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Abstrakty 197
Liber Annuus LXV (2015)°

Rocenka frantiskanskej fakulty biblickych vied a archeoldgie v Jeruzaleme
(Studium Biblicum Franciscanum) za rok 2015 je venovand 70. vyro¢iu narodenia
profesora biblickej teologie Alfia Marcella Buscemiho. Na prvych stranach je uvedeny
biograficky a bibliograficky profil A. M. Buscemiho (5-11). V roéenke je spracovanych 24
vedeckych c¢lankov (23-491), abstrakty jednotlivych prispevkov (493-504) a recenzie
piatich vybranych kniznych publikacii (505-523). V zavere roCenky je uvedend sprava
o licenénych témach Studentov SBF (529) a index LA za obdobie 1981-2014 (531-542).

23-48: Riccardo Lufrani — Jordi Cervera: The Episode of the Bronze Serpent
(Num 21:4-9): Exegesis, Topography and Archeology. Exegetické tazkosti state
o bronzovom hadovi v Nm 21,4-9 spdsobuji, Ze uvedené verse su posudzované najéastejsie
ako etiologickd a/alebo symbolickd naracia. V tomto ¢lanku taliansky dominikan
a archeolég R. Lufrani z Ecole biblique et archéologique frangaise de Jérusalem na zéklade
topografickych a archeologickych hl'adisk rozsiruje interpretaény ramec a poskytuje tak
nova exegetickl liniu pre Citanie tejto pasdze. Analyza komplexnej interakcie medzi
Bohom (272X), PANOM (M:1°), MojziSom a 'udom sa rozvija v Styroch nezrovnalostiach ¢o
sa tyka terminov 2°97w3 2°wnid (okridlené/ohnivé hady), 7n% (ohnivec/seraf), nyni W
(bronzovy had) a wnig (had). Autorova analyza pokracuje intertextualnym skiimanim
tychto slov a vyznamom symboliky hada v Starom zakone. R. Lufrani d’alej posudzuje
skiimant pasaz v ramci literarnych a teologickych kontextov Knihy Numeri a zameriava sa
na udaje o mieste, spomenutom v naracii na ceste medzi KadeSom a zastavkou v Moabe.
KedZe geografické indicie poukazuju na region Arabah ako zazemie tejto epizody, autor
posudzuje tiez vysledky archeologického a geologického vyskumu v tstrednych miestach
tejto oblasti. V zavere Sest’ biblickych a mimobiblickych argumentov identifikuje oblast
Faynan ako topograficky ramec, ktory najlepSie zapada do naracie tejto epizody. Takyto
hmotny kontext poskytuje dejisko a usadenie do skutoénych zivotnych situacii a vrha svetlo
na teologicku a symbolicki hibku tejto biblickej epizody.

49-75: Alviero Niccacci: Due modelli di formazione nell’Antico Testamento.
Odbornik na exegézu Starého zakona A. Niccacci sa v tejto §tadii zaobera formovanim
cloveka na zaklade Starého zakona. Pribeh Pentateuchu a stvorenie v Knihe Job su dva
pramene zivota a l'udskej formacie vzh'adom na vyvoj starozédkonnej viery smerom k viere
novozakonnej. Posolstvom Mojzisa a Joba je to, ze Boh je Stvoritel’ a Otec, Boh Zivota,
ktory robil a vzdy robi dobro voéi celému svojmu stvoreniu, ato tym, ze dava radost’
a utrpenie. Rovnako Boh pouziva osoby ako vodcov a orodovnikov: Mojzi§ v Pentateuchu
amlady Elihu v Knihe Job. Kazdy veriaci je pozvany prijat’ osoby, ktoré Boh do jeho

% Liber annuus LXV 2015, Editor Massimo Pazzini, Milano: Edizioni Terra Santa —
Studium Biblicum Franciscanum, 2016. 544 s. ISBN 978-88-6240-422-8. Distribtcia
exkluzivna — BREPOLS: www.brepols.net. Jednotlivé ro¢niky, poc¢inajuc rokom 1990, su
dostupné v kniznici Knazského seminara sv. Frantiska Xaverského v Badine.
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zivota posiela, a zaroven, ked” ho Boh povola, sim ma byt pripraveny byt vodcom
a orodovnikom pre svojich bratov a sestry.

77-86: Vincenzo Lopasso: L’elezione di Israele in Malachia 1,2-5. Kniha
proroka Malachiasa 1,2-5 stavia do opozicie lasku Jahveho, ktori ma voéi Jakubovi,
a jeho nenavist’ vo¢i Jakubovmu bratovi Ezauovi, ktory je reprezentantom narodov Edomu,
ktoré z neho pochadzaju. Profesor V. Lopasso sa snazi prezentovat’ t¢ému vyvolenia Izraela,
pritomnt v Mal 1,2-5, v suvislosti s celkovym posolstvom Knihy proroka Malachiasa.
Stcasny zaujem o Dvanast’ malych prorokov ako o jednu knihu bol zakladom pre skimanie
niektorych podobnosti a rozdielov medzi MalachiaSom a ostatnymi spismi. Uvedena pasaz
sa nema interpretovat ako konflikt medzi Izraclom a Edomom, ktory je symbolom
nepriatel'skych narodov u Prorokov. Skor je potrebné tato pasaz vnimat v zmysle
protikladu vo vyvolenom narode, a to medzi tymi, ktori si verni zmluve, a tymi, ktori ju
porusuju. Tych v Izraeli, ktori zmluvu porusuju, postihne nest’astie, podobne ako postihlo
Edom. Tato pasdz ma akosi zdoraznit’ potrebu zodpovedajicej odpovede vyvoleného l'udu
na Jahveho iniciativu.

87-106: Yoel Elitzur: The Divine Name ADNY in the Hebrew Bible:
Surprising Findings. Autor, profesor na Hebrejskej univerzite v Jeruzaleme, sa v ¢lanku
venuje vyskytu Bozieho mena ADNY (435 vyskytov v Biblii). Skiimanie ukazalo, Ze
ADNY ma funkciu riadneho Bozieho mena len u Amosa, 1zaiaSa a v Knihach kral'ov, zatial
¢o v Pentateuchu, v Knihe Jozue, Sudcov av Samuelovych knihach sa nachadza len
v citatoch priamej reci a je pouzité ako termin oslovenia s vyznamom podriadenia, podobny
terminu oslovenia adoni ,,pane“. Oslovenie adoni je odvodené od adon, kym Bozie
pomenovanie Adonai je odvodené od adonim; obidve povodne znamenaji ,,pan‘.
RozliSenie medzi adoni a adonai bolo podla vsetkého zaloZené na teologickom koncepte.

107-123: Gregor Geiger: Das hebriische Pausalsystem: Rezensionsartikel zu
E. J. Revell, The Pausal System. Profesor hebrejského jazyka Gregor Geiger OFM podava
v ¢lanku detailnu recenziu na E. J. Revell, The Pausal System: Divisions in the Hebrew
Biblical Text as Marked by Voweling and Stress Position (Pericope: Scripture as Written
and Read in Antiquity 10), ed. R. de Hoop — P. Sanders, Sheffield 2015. Recenzia doplia
vela detailov tykajicich sa masoretského pauzového systému. Aj ked recenzent vo velkej
miere suhlasi s Revellovymi popismi, zastava ndzor — na rozdiel od Revellovej stidie —, ze
niektoré pauzové formy zavisia od prozédie vyjadrenej masoretskymi prizvukmi. Clanok
zahffia obsiahlu $tudiu podmienok, v ktorych uvedenie priamej reéi je oznacené pauzovymi
alebo kontextovymi formami.

125-133: Matteo Munari: ‘No One Can Worship Two Lords’ (Matt 6:24a):
Freeing the Logion from the Imagery of Slavery. Profesor exegézy Nového zakona na
SBF skuma v $tudii vyznam slovesa doviev®m v Mt 6,24a. Obraz ludského otroctva
privelmi ovplyviiuje interpretaciu Mt 6,24a, ato pravdepodobne aj vd’aka podstatnému
menu ,,sluha®“, ktoré najdeme v Lukasovej verzii tohto logia (Lk 16,13). M. Munari vSak
v §tadii berie do uvahy aj kultovy aspekt slovesa dovAevw v biblickej gréctine. Vyznam
prvej Casti vyroku by takto mohol byt ,,Nikto nemoze uctievat’ dvoch panov®, a metafora
o sluhovi s dvomi panmi nebude takto pre interpretaciu tohto vyroku nevyhnutna.
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135-141: Frédéric Manns: La guérison de I’hémorroisse a la lumiére de
Malachie 3,19-20. Uzdravenie Zeny trpiacej na krvotok obsahuje v prameni Q zaujimavy
detail: Zena, ktora chce byt uzdravena, sa dotyka obruby JeziSovych S$iat. Francuzsky
biblista v tomto ¢lanku skima teolégiu tykajucu sa obrib Siat, a to nielen vo svetle Knih
Numeri a Deuteronomium, ale aj Knihy proroka Malachiasa.

143-155: Romano Penna: Paolo di Tarso: componenti tipiche e atipiche della
sua giudaicita. Taliansky biblista sa v §tudii zameriava na sv. Pavla. Uvadza, ze Pavol seba
a ani inych nikdy nepomenuje terminom ,krest'an“. Pavol je a ostava zidom. Avsak jeho
prislusnost’ k zidovstvu ma tak typické, ako aj netypické ¢rty. Medzi tie typické, este pred
zazitkom na ceste do Damasku, patri horlivost v prenasledovani, ztych po damasskej
sktsenosti pouzivanie svitych pisem Izraela, monoteizmus, eschatologickil perspektivu
(vratane tvrdenia v Rim 11,26, ze ,,a tak bude spaseny cely Izrael). K tym netypickym
¢rtam jeho zidovstva treba priradit’ nasledujice: kristofania na ceste do Damasku,
prepracovanie Ulohy Toéry, misie medzi pohanmi, paralelné prvky skultom sviatosti
(obidve tykajice sa krstu v Rim 6,1-11 a Eucharistie v 1Kor 10,6). Co je isté, je to, Ze aj
ked’ bol Pavol povazovany zidmi alebo zidokrestanmi za apostatu, sim sa za takého nikdy
nepovazoval.

157-178: Pino Di Luccio: Il battesimo in Cristo Gesu. Ako adresati Listu
Rimanom rozumeli predlozke €ig v Rim 6,3? Ako chapali vyraz, v ktorom sa vyskytuje tato
predlozka, a ako chapali krst, o ktorom Pavol pise v 6. kapitole Listu Rimanom? Bola tato
Pavlova re¢ pre ¢lenov komunity v Rime tplne nové, alebo vysvetlenie vyznamu krstu
v Rim 6,3-4 malo za ciel’ pripomenut’ a osvetlit’ im koncepty, ktoré uz ¢lenovia rimske;j
komunity poznali? Pavol v Rim 6,3-4 vyjadruje koncepty, ktoré su scasti — a pre niektorych
¢lenov rimskej komunity — tradi¢né a zname (Rim 15,15). S vysvetlenim ,,krestanského*
krstu Pavol tiez objasnuje hladiskd tradiénych konceptov, ktoré adresati listu — alebo
niektori z nich — ,,;nepoznaju“ alebo dobre nechapu. Vysvetlenim krstu v Kristovi JeziSovi
Pavol odkazuje na eschatologické prisluby spédté schramom, dokonané smrtou
a vzkriesenim JeziSa a darom Ducha Svitého. Po rozpravani o krste v Prvom liste
Korintanom (1Kor 3,16; 6,11; 10,1-4; 12,12-13) a v Liste Galatanom (3,27) Pavol, este
pred tym, nez pride do Rima, znova v liste pre komunitu v Rime vysvetl'uje ,,krestansky*
krst a predpoklada, Ze tito adresati uz poznaji obsah jeho predoslych listov (Rim 16,3-5;
1Kor 16,19). Vernost’ voci chramu jednej skupiny JeziSovych ucenikov zijiicich v Rime
a ,,aktualizovana“ eschatologia dalSej skupiny, mézu vysvetlovat dévod, preéo Pavol
explicitne nespomina chram, ked’ hovori o ,krestanskom* krste. Pre prva skupinu
opomenutie je zamerané na poukazanie na zmysel jeruzalemského chramu po smrti
a vzkrieseni JeziSa, ktoré sa oslavovali ritudlom krstu. Pre d’al§iu skupinu opomenutie
chramu je zamerané na objasnenie ¢asového a posvétného vyznamu , krest'anského® krstu
vo vztahu k eschatologickému chramu. Vysvetlovanim krstu v Liste Rimanom sa Pavol
obracia na ¢lenov komunity, ktori st tiez pohania. Explicitna zmienka o chrame by mohla
byt dovodom, ze ju tato komunita, ktord bola viac oboznamena s funkciou a vyznamom
pohanskych chramov nez s vyznamom chramu v Jeruzaleme, nepochopi.

179-191: Gregor Geiger: R6ém 14,21 und koscherer Wein. V Rim 14,21
sv. Pavol uvadza: ,,.Dobre je nejest miso a nepit’ vino ani ni¢, ¢o pohorSuje tvojho brata“.
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Miso je v tomto kontexte spomenuté uz skor (Rim 14,2), kym vino nie. Autor sa v §tadii
snazi ukazat, ako odmietnutic konzumacie misa a vina mdze byt vysvetlené zakonmi
kashrut, podla ktorych méso a vino st koser, len ak st vyrobené zidmi. Problémom je, ze
tieto zdkony nemozno overit pre obdobie Nového zakona. Stidia nemeckého frantiskana
analyzuje mnozstvo textov z obdobia druhého chramu, spominajicich zidov, ktori sa
zdrziavaji mésa a vina v pohanskom prostredi. Toto vysvetlenie zapada do interpretacie
»slabych® v Rime ako zidokrestanov, ktori pokracujii v zachovavani zidovskej halachy.
V désledku rozdelenia zidov a zidokrestanov v Rime zidokrestania nemali Ziadnu
moznost’, aby si zaobstarali késer méso a vino. Preto sa teda oboch uplne zdrziavali.

193-229: Samuele Salvatori: Paolo servo di Dio e padre dei Corinzi in Cor 1-4.
Taliansky autor sa v §tudii zameriava na ulohu Pavlovej apostolskej sluzby v 1Kor 1-4.
Podla mnohych komentatorov je centralnou témou tychto Styroch kapitol aposStolovo
nabadanie k jednote, adresované Korintanom. Pavlovo oddvodnenie ukazuje, Ze zakladom
rozdelenia v komunite je nespravna predstava apostolovej ulohy, ktord je zalozend na
Pudskej mudrosti. Z tohto doévodu opisuje evanjelizatorov ako pomocnikov a sluzobnikov
Boha pre dobro veriacich. Autor v ¢lanku ukazuje, Ze zdkladom svedectva pre komunitu je
v prvom rade Pavlovo apostolské poslanie ajeho priklad vernosti logike kriza. Pavol
vyzyva Korintanov, aby ho napodobiiovali vzhl'adom k tomu, Ze je ,,otcom* komunity,
ktort vytvoril hlasanim evanjelia. Predlozena interpretacia moéze byt podla autora kI'i¢om
k interpretacii celého listu.

231-247: Leonardo Giuliano: La dispositio di 1Cor 12-14: una proposta di
composizione. Taliansky biblista v ¢lanku skima argumentativnu cast 1Kor 12-14.
Vyskum zameriava na diskurzivnu dynamiku jednotlivych literarnych jednotiek. Mnoho
odbornikov v histérii exegézy sa zaoberalo rétorickym dispositio tejto Casti. Predlozena
Studia talianskeho biblistu L. Giuliana chce poukazat na vztah medzi dispositiones
rétorickych mikrojednotiek aurenim rétorického Zzanru celej casti. Argumentativne
usporiadanie (od plurdlu k singularu a naopak) sa opakuje vo vSetkych diskurzivnych
Castiach a je vel'mi dolezité pre uréenie rétorického dispositio:

1Kor 12,1-6 (Exordium: principium + insinuatio); 1Kor 12,7 (Propositio); 1Kor
12,8-31a (Argumentatio: vv. 8-11.12-31a); 1Kor 12,31b (Transitus); 1Kor 13,1-3
(Exordium + propositio); 1Kor 13,4-7 (Argumentatio = laudatio); 1Kor 13,8-13
(Argumentatio = comparatio); 1Kor 14,1a (Commoratio); 1Kor 14,1bc (Propositio);
1Kor 14,2-36 (Argumentatio: vv. 2-5.6-19.20-25.26-36); 1Kor 14,37-40 (Peroratio).
Velkolepost’ a honosnost’ charakterizuju celi ¢ast’ 1Kor 12—-14.

249-257: Antonio Pitta: I gradi della mimesi nella Lettera ai Galati. V Liste
Galatanom nie je pritomny explicitny jazyk argumentativnej a antropologickej mimézis.
V liste ho vSak najdeme implicitne pritomny na troch miestach, v ktorych Pavol pouziva
obidve spomenuté formy mimézis. V Gal 2,15-21 mimézis alebo vyli¢enie reci, ktort
predniesol Pavol pri udalosti v Antiochii, slizi na osvetlenie uplnej autobiografie Gal 1,13—
2,21. Jej umyslom je primét Galatanov, aby napodobniovali Pavla v pridrziavani sa Bozej
milosti. V Gal 3,5-6 a4,28-31 mimézis pribehu o Abrahamovi ajeho potomkoch ma
umysel poukazat’ na to, ze ¢lovek sa stava Abrahdmovym potomkom skrze rovnaku vieru
a nie skrze MojziSov zakon a obriezku. V Gal 4,12-20 Pavol pripomina prvu evanjelizaciu
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v Galacii s imyslom povzbudit’ Galatanov, aby nasledovali jeho priklad, a to nielen ked’ je
medzi nimi pritomny, ale tiez v ¢ase jeho nepritomnosti a v ¢ase, ked’ Galatania musia Celit
zvadzaniu Pavlovych oponentov. V situacidch, ked’ hodnoty ako evanjelium, milost’
a sloboda, ktoré charakterizuju nabozensku identitu Galatanov, si v nebezpeéenstve, iba
mimézis — ktora znamena reprodukciu poévodného modelu, ktory treba nasledovat —
umoziuje odovzdavanie tejto identity.

259-281: Sandro Carbone: Il discernimento dello Spirito in San Paolo.
Krest'an je nové stvorenie, duchovné bytie, ktoré dynamicky rastie v sulade so vzkriesenym
Kristom. Naplneny Bozou laskou (d&ydnn), vyliatou do srdca Duchom Svétym, krestan viac
a viac vzrasta v poznani (yv@oig) tajomstiev l'udstva a Bozieho konania v jeho zivote, aby
tak vzdy plnil Boziu vol'u. Nakoniec ziskava nové srdce (»apdia), nova mysel’ (vodg) so
zretelom na intelektualny prvok, ktory zahifia pochopenie, poznanie a mudrost’; a moralnu
intuiciu (aicbnoig) a obnovené svedomie (cvveidnoig) so zretelom na aspekt spravania.
Cez tieto schopnosti v dusi je schopny uviest’ do pohybu proces scrutatio reality okolo neho
a dokaze sa intelektudlne otvorit’ Boziemu osvieteniu (revelatio), aby tak aktualizoval
spravne rozoznanie Bozej vole, premyslené a preskimané (xpivo, doxiudlwm), ato
v premenlivych okolnostiach zivota a uskutocnioval ich.

283-313: Alessandro Cavicchia: Quale potere e quale compimento? La regalita
di Gesu Nazareno e la dissolvenza dei poteri mondani. Struttura e significato di
Gv 19,16-42. Taliansky biblista A. Cavicchia OFM sa v §tadii zameriava na Struktru
avyznam casti Janovych pasii (Jn 19,16-42). Tejto Casti sa uz venovalo vela biblistov
a priniesli jej rozne interpretacie. Na ich zaklade tato Stiidia ponuka syntakticka a formalnu
analyzu textu a osvetluje celkovu textovu Struktaru. Takto autor poukazuje na centralnost’
tematiky naplnenia: Jezi§ vedomym prijatim svojho umuéenia a smrti dovadza k naplneniu
Pisma (19,24.36-37) a Otcovho planu (19,28.30). Evanjelista usporiadanim textu a svojou
jemnou iréniou ukazuje postupny netspech a postupné miznutie svetskych mocnosti, kym
JeziSova kralovska hodnost’ je paradoxne potvrdena. V dosledku toho apostoli ziskaju
Bozie adoptivne synovstvo a Citatel’ je pozvany k viere.

315-349: Cesare Marcheselli-Casale: I1 Sommo Sacerdote i sacerdoti il popolo
sacerdotale (Lettera agli Ebrei). Pasaz Listu Hebrejom 8,1-2 ma vsetky prepoklady, aby
bola povazovana za najvyznacnejsiu Cast’ (zlaty klinec) Listu (pojednania) Hebrejom. St
v nej pouzité série literarnych prvkov a vlastnych zmyslov; iné podobné oddiely ju d’alej
rozvijaju. Jezi§ Kristus je ,,Najvacsi Velknaz", jediny, novy a vecny; nie ako iné postavy
velkiazov. Tak s jeho knazi aknazsky lud puatnikmi vo viere (12,18-21.22-24)
v kontinuite s generaciou puste (,,Putovanie po pusti: 12,1a). Tuto pat inicioval on sam,
on, ktory ju podstipil a ktory ju zavisil (12,2a). Toto je hlavnou témou tohto ,,pojednania‘.
Tieto fakty si vzacnym vysledkom badania historicko-kritickej metody, ktora ako prioritu
vyzaduje zameranie na text ajeho ,,prostredie”. Rovnako kritickd pozornost’ je vzdy vo
svetle, ktoré¢ vyzaduje: ,post-redakénu dialogicko-narativnu Strukturovanost™, vyvoj
historicko-kritickej metddy, isti pozornost’ voci ,,psycho-antropologickej dynamike textu
ako ,,zivého organizmu® spolu s dobre zdovodnenou konkliziou pocénuc ‘lexikalitou po
inter-kontextualitu’. Tato §tidia zaznamenava tito dynamiku medzi exegétmi a snaZi sa
zdoraznit'® harmonickl konvergenciu medzi dvomi momentami: redakénou literarnou
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Struktirou (autorov komentar 2005) a post-redakénou dialogickou Strukturou (potrebné
venovat’ pozornost’ §tidiam autora od roku 2005 po pritomnost’).

351-378: Francesco Piazzolla: La yovi] dell’Ap: funzione materna e sponsale
della chiesa. Symbol Zeny (yvvr] a vouén) je v knihe Zjavenia rozvijany prostrednictvom
jej ulohy ako ,matky” veriacich a Barankovej ,nevesty”. Jej postavenie sa meni, je
ovplyvnené na jednej strane utokmi ZIého a na strane druhej Bozou pomocou (kap. 12).
Bozie vitazstvo nad Satanom (12,7-9) a triumf mucenikov (12,11) predstavuji istotu
uspesné¢ho konca komunity na javisku eschatologie. V dejinnej faze predstavenej pustou
(12,6.14) hrozi nebezpecenstvo zameny Cirkvi s negativnym obrazom zeny — Babylonu, ak
sa bude pridizat' falo$nej doktriny a nespravneho spdsobu Zzivota, ktoré su obsiahnuté
v symbole zeny Jezabel (2,20-21). V priebehu casu sa teda komunita musi pripravit na
definitivny okamih svadby (19,7; 21,2.9), kedy sa vyvinie do symbolu mesta — Jeruzalema,;
obrazu transcendentnej koexistencie (kap. 21). Re¢ zeny-Cirkvi sa nezastavi ani do
buduicna, na konci knihy autor predstavuje komunitu v jej sucasnej pozicii ako ,,nevestu®
(22,17), ktora spolu s Duchom volad prichadzajuceho Krista, pretoze on privedie do
naplnenia nebesku svadbu.

379-386: Giovanni Loche: Una Via Crucis nel 1431. La testimonianza del
pellegrinaggio di Mariano da Siena. Profesor archeologie na SBF sa v ¢lanku venuje
textu, ktorého autorom je taliansky kinaz Mariano da Siena zijici v 15. storoc¢i, ktory
putoval do Svitej zeme. Clanok je zamerany na niektoré elementy poéiatkov poboznosti
krizovej cesty. Ide orovnakl trasu, ktorou Siel Kristus, nestci patibulum z Pilatovho
Praetoria na Kalvariu. Skiimany text je vel'mi dolezity. Opisuje miesta, ktoré bolo mozné
vidiet’ a navstivit, a zaroven opisuje podmienky, v ktorych sa v tej dobe uvedené miesta
»hachadzali“. Itinerar Via crucis, vyli¢eny Marianom zo Sieny, bol iny nez aktualny itinerar
krizovej cesty. Rozdiel sa tyka jednotlivych zastaveni a d’al§ich miest. Preto sa v tejto $tadii
autor pokusa predstavit’ kriticky text obohateny poznamkami a komentarom k textu
Mariana zo Sieny. Svoju pozornost' venuje Casti cesty, ktorou sa §lo vo vnutri hradieb
Jeruzalema.

387-405: Asher Ovadiah — Sonia Mucznik: Dionysos in the Decapolis. Tento
¢lanok tvori syntézu umeleckych médii — architektonickych, socharskych a mal’by na mur —
a epigrafickych a numizmatickych tdajov. Tieto umoznujii preskimanie ulohy Dionyza
v zivote l'udi v mestach Dekapolisu, zvlast’ nabozenskl prax v rimskom obdobi. Rozli¢né
nalezy zdoraziuji umelecko-vizudlno-estetické aspekty jeho kultu v tych mestach, kde bol
uctievany. Autori prichadzaji so zdverom, ze pravdepodobne sa Dionyzov kult vykonaval
na §tatnej a obc¢ianskej Girovni a je mozné, Ze aj v privatnej sfére.

407-429: Francesco Testaferri: Magdala: una cittadina al tempo di Gesu.
Breve storia delle fasi dell’esplorazione archeologica. Profesor bilblickej archeologie
z Teologického instititu v Assisi v §tidii predstavuje dejiny faz archeologického vyskumu
Magdaly, mesta spominaného v evanjelidch. Najprv sa venuje pozoruhodnej
a prieckopnickej praci vedenej frantiskanmi z kustoédie vo Svitej zemi v 70. rokoch 20.
storo¢ia. To doplia o niekolko informécii z vykopavok, ktoré konalo Israel Antiquities
Authority, a predstavuje vysledky poslednych $tadii, ktoré robili sii€asne centrum pre
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Magdalu a tzv. Magdala projekt. Beric do uvahy archeologické materialy, sa postupne
vytvara obraz Magdaly ako skuto¢ného mesta v JeziSovych ¢asoch.

431-452: Gianantonio Urbani: Il villagio/citta di Nain: archeologia delle
architetture di un paesaggio antico. Taliansky biblista a archeolog sa v uvedenom ¢lanku
pokusa identifikovat’ pozostatky starobylych budov v dedine Nain (Dolnd Galilea —
Jezraelské/Ezdralonské udolie). Akymsi vychodiskovym bodom su pozostatky starobylej
mesity, ktord sa dnes nachadza na sukromnom pozemku a ktoru uz poznali a opisovali
cestovatelia a putnici v neskorom 19. storo¢i. Prva oblast’ bola skiimand vo vztahu
k okolitému prostrediu. Je predovietkym vidieckeho typu a dnes uz opustend. Dalsou
oblast'ou, ktord bola skimana, su starobylé vodné zdroje ako strategicky a ustredny bod
ekonomického a spolocenského zivota dediny. Na zaver sa vyskum zameral na nabozenské
centrum sucasnej populacie v Nain, ato na svityiu frantiSkanskeho kostola a modernu
mesitu. Tieto budovy sa spominaju uz v byzantskych ¢asoch.

453-469: Debra Foran — Annlee Dolan — Steves Edwards: The First Season of
Excavations of the Khirbat al-Mukhayyat Archaelogical Project. Prva cast
archeologického projektu Khirbat al-Mukhayyat sa zamerala na vykopavky v troch
oblastiach: Oblast A pozdiz juzného svahu akropoly. Oblast B smerom k juznej &asti
akropoly. Oblast C lokalizovana na ploSine na severe akropoly. V oblasti A boli najdené
pozostatky hradieb (vychod — zapad) a keramika, ktorGi mozno datovat do obdobia od
zeleznej doby po neskorti byzantsku/skoru islamskt dobu. Vykopavky v oblasti B boli
zamerané na dve namestia a odhalili roh vel’kej helenistickej budovy. V tejto oblasti sa tiez
naslo niekol’ko neporusenych helenistickych hrncov. Hoci centralna cast’ oblasti C
neobsahovala architekturu, predsa bola odkryta instaldcia vytesana do skaly a rezervoar
s omietkou, ktory mozno datovat’ do helénskej doby. V zapadnej Casti oblasti C bola tiez
najdenad vel'ka stupniovita omietkou lemovana instalacia.

471-481: Rosario Pieri — Asher Ovadiah: A Greek Dedicatory Inscription
Found in the Church of the Holy Sepulchre, Jerusalem. Autori sa v ¢lanku zaoberaju
dedika¢nym napisom, ktory sa nasiel v rotunde Kostola Svétého hrobu koncom 60. rokov
minulého storodia. Napis sa dotyka réznych povinnosti a sluzieb anonymného dobrodinca-
dedikatora, ktory bol tiez angazovany pri konstrukénom projekte pravdepodobne v Cesarea
Maritima, hlavnom meste provincie. Napis je vyryty do zlomeného sivého zilkového
mramorového stipu, ¢o predpoklada, e bol tazeny v Proconnesus (ostrov Marmara) alebo
v Dokimeion (Frygia) v Malej Azii. Prezila iba tretina obvodu stipu. Mozno predpokladat’,
z hladiska verejného charakteru napisu, Ze stip kedysi stdl na verejnom mieste. Zd4 sa, ze
stp bol prineseny do Jeruzalema z Cesarea Maritima spolu s inymi mramorovymi vecami
(stipy, dosky, sochy atd’.), a to bud’ v 11. storoéi alebo v ¢ase kriziakov v 12. storoéi a bol
pouzity ako dlazba v kostole. Terminus post quem skimaného napisu vzhl'adom na rézne
nepriame dokazy je 231-232 po Kr. a jeho datovanie mdze siahat’ az do 3. stor. po Kr.

483-491: Emile Puech: L’inscription grecque de la cuve baptismale de
Tabgha. Francuzsky odbornik na rukopisy od Mftveho mora sa v ¢lanku zaobera gréckym
napisom na krstitelnici v Tabghe. Krstny pramen vyrezavany v tvare kriza, ktory je dnes
vlastnictvom benediktinov v Tabghe, pochadza z Beit-* Awwa niekol'ko kilometrov zapadne
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od Hebronu. Pod vonkajSou hranou krstitelnice je grécky dedika¢ny napis pre krst pokania
v mene Krista a Spasitel’a. Autorom napisu je knaz Ku(i)tianos.

Vavrinec Radoslav Mitro OP
Dominikansky konvent
Mdsiarska 6

040 01 Kosice
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